
1. Abra la guantera.
2. Desenganche el regulador de la guantera (fig. 1).
3. Doble cuidadosamente los topes hacia adentro para 
retirar la guantera (fig. 1).
4. Quite la cubierta del filtro de aire de la cabina, luego el 
filtro (fig. 2).
5. Instale el nuevo filtro de aire de la cabina, luego la 
cubierta.
6. Instale la unidad de la guantera.
7. Cierre la guantera.

1. Ouvrez la boîte à gants.
2. Décrochez l’amortisseur de la boîte à gants (fig. 1).
3. Courbez avec précaution les butées vers l’intérieur pour 
pouvoir déposer la boîte à gants (fig. 1).
4. Déposez le couvercle du filtre d’habitacle, puis retirez le 
filtre (fig. 2).
5. Installez le filtre d’habitacle neuf, puis reposez le 
couvercle.
6. Reposez l’ensemble de la boîte à gants.
7. Fermez la boîte à gants.

1. Open the glove compartment.
2. Disengage the stay damper from the glove compartment, 
Fig. 1.
3. Carefully bend the stoppers inward to remove the glove 
compartment, Fig. 1. [
4. Remove the cabin air filter cover, then the cabin air filter, 
Fig. 2.
5. Install the new cabin air filter, then the cover.
6. Install the glove compartment assembly.
7. Close the glove compartment.
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